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A BIZOTTSÁG VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2026.5.19.) 

„A természet újbóli összekapcsolása az európai ökológiai folyosók létrehozása révén” 

elnevezésű európai polgári kezdeményezésnek az (EU) 2019/788 európai parlamenti és 

tanácsi rendelet szerinti nyilvántartásba vétele iránti kérelemről 

(Csak az olasz nyelvű szöveg hiteles) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a polgári kezdeményezésről szóló, 2019. április 17-i (EU) 2019/788 európai 

parlamenti és tanácsi rendeletre1 és különösen annak 6. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1) 2026. április 2-án kérelem érkezett a Bizottsághoz „A természet újbóli 

összekapcsolása az európai ökológiai folyosók létrehozása révén” [Reconnecting 

nature through the creation of European biodiversity corridors] elnevezésű európai 

polgári kezdeményezés nyilvántartásba vétele iránt. 

(2) A kezdeményezés célja a szervezők megfogalmazásában a Bizottság felkérése arra, 

hogy az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 192. cikkének (1) 

bekezdésén alapján terjesszen elő javaslatot „a természet újbóli összekapcsolására 

Európában a szárazföldi vízi és a szárazföldi ökoszisztémák közötti ökológiai 

folytonosság koordinációs kerete révén”, továbbá „az ökoszisztéma 

széttöredezettségének megszüntetésére, valamint a biológiai sokféleség és a reziliencia 

támogatására”. A szervezők szerint a szabályozási keret a következőket célozza: 

„közös eszközök előmozdítása: technikai kritériumok, integrált nyomon követés és 

adatmegosztás az ökológiai folyosók feltérképezése érdekében”; „a határokon átnyúló 

koordináció biztosítása: a tagállamok közötti együttműködés megkönnyítése a 

kontinensen belüli folytonosság érdekében”; valamint „a Natura 2000 megerősítése: a 

különböző típusú védett területek közötti koherencia fokozása, megelőzve az 

élőhelyek és fajok elszigetelődését”. 

(3) A Bizottság úgy véli, hogy az EUMSZ 192. cikkének (1) bekezdése alapján 

irányelvjavaslatot fogadhat el a természet újbóli összekapcsolására Európában a 

szárazföldi vízi és a szárazföldi ökoszisztémák közötti ökológiai folytonosság 

koordinációs kerete révén, az ökoszisztéma széttöredezettségének megszüntetésére, 

valamint a biológiai sokféleség és a reziliencia támogatására. 

(4) A fenti okból a Bizottság úgy véli, hogy a kezdeményezés egyetlen része sem esik 

nyilvánvalóan a Bizottság azon hatáskörén kívül, hogy a Szerződések végrehajtása 

céljából uniós jogi aktusra irányuló javaslatot terjesszen elő. 

 
1 HL L 130., 2019.5.17., 55. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/oj. 
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(5) Ez a következtetés nem érinti annak vizsgálatát, hogy a Bizottság fellépéséhez 

szükséges konkrét érdemi feltételek – beleértve az arányosság és a szubszidiaritás 

elvének való megfelelést, továbbá az alapvető jogokkal való összeegyeztethetőséget – 

ebben az esetben teljesülnének-e.  

(6) A szervezői csoport megfelelő bizonyítékokat szolgáltatott arra vonatkozóan, hogy a 

kezdeményezés megfelel az (EU) 2019/788 rendelet 5. cikkének (1) és (2) 

bekezdésében meghatározott követelményeknek, és az említett rendelet 5. cikke (3) 

bekezdésének első albekezdésével összhangban kijelölte a kapcsolattartó személyeket.  

(7) A kezdeményezés nem nyilvánvalóan visszaélésszerű, komolytalan vagy zaklató 

jellegű, illetve nem nyilvánvalóan ellentétes az Uniónak az Európai Unióról szóló 

szerződés 2. cikkében foglalt értékeivel vagy az Európai Unió Alapjogi Chartájában 

rögzített jogokkal. 

(8) „A természet újbóli összekapcsolása az európai ökológiai folyosók létrehozása révén” 

elnevezésű kezdeményezést ezért nyilvántartásba kell venni. 

(9) Az a következtetés, hogy a nyilvántartásba vételnek az (EU) 2019/788 rendelet 6. 

cikke (3) bekezdése szerinti feltételei teljesülnek, nem jelenti azt, hogy a Bizottság 

bármilyen módon megerősítené a kezdeményezés tartalmának ténybeli helytállóságát, 

ami a kezdeményezés szervezői csoportjának kizárólagos felelőssége. A 

kezdeményezés tartalma csak a szervezői csoport véleményét fejezi ki, és semmilyen 

módon nem tükrözi a Bizottság álláspontját,  

 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:  

1. cikk 

„A természet újbóli összekapcsolása az európai ökológiai folyosók létrehozása révén” 

elnevezésű európai polgári kezdeményezés nyilvántartásba vételre kerül. 

2. cikk 

E határozat címzettje „A természet újbóli összekapcsolása az európai ökológiai folyosók 

létrehozása révén” elnevezésű polgári kezdeményezés szervezői csoportja, amelyet 

kapcsolattartó személyként Pier Giovanni CAPELLINO és Claudine AYALA COBO 

képvisel. 

  

Kelt Strasbourgban, -án/-én. 2026.5.19. 

 a Bizottság részéről 

 Maroš ŠEFČOVIČ 

 a Bizottság tagja 
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